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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemnemoit YacTbro MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBKaTa e HepaszenHa YacT OT UHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBileMHOK YaCTUHO
iHcTpyKuil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avanooraoto pepog g eviorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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hu techniky. Opotrebovana technika
moze byt fiez vratena predajcovi, a
to pripade nakupu nového vyrobku
v mhozstve nie vacsiom ako nova
kupovana technika rovnakého dru-
hu Tieto zasady sa tykaju lizemia
Eurcpskej tnie. V pripade inych kra-
n

D3

PL- INSTRUKCJA OBSLUGI {ndodrzuie praune requlécic platne
I MONTAZU PHODUKTOW: tovat distibiora Ragho Wrobl

- Oznakowanie wskazuje na
koniecznosc selektywnego zbiera-
nia zuzytego sprzetu elekirycznego
i elektronicznego. Wyrobow tak

danom tizemi. Opoirebované batérie
a/alebo akumulatory sa musia
povazovaf za samostatny odpad a

‘“Y\ dadat do speaineho Fontenera
nie_ mozna wyrzucac do zwyklych SPolrebovane batere aiepo aku-
smieci raze_f‘v'\ly Z innymi odandgmi. ggla"’bﬂ Fodber %“;fgﬂo"gmfﬂ
S T o S i 2heodbers cofchotany
dla srcdomskla i zdrowia Il_udzk;

iego "ze Wzt mozliwose '

gs\epuwamag W spizecie niebez- Hgs ZAIERMAE‘ﬁ(ES

plecaryel_ substancj, mieszanin N N Tkoz6

oraz czesci skladowych. Wymagaja |EAarkGar:

specjalnej formy, przetwarzania, w DIAS! -
sgezeqolnosci odzysku, recykingu B3, - £2 8 Jel mutata az ¢
¥lub tnieszkodiwiania. Wyroby 19X elektronikus. berendezes secltv
ane do punkdu zbietania zuzytego JYUtesének a szikségesscget, lay
Lk el megielolt temekek a birsag_kisz-
shrzely eledryozneqo ub elekc ahasanak a terhe alatt szokasos
tronicznego._Informacie na temat abadnak A, terhe alatt zokdses
unktdw “zbierania/odbioru udzie- (- liyen termékek kérosak lehet-
aja wladdze lokalne ‘“3513'19“”” nek a komyezetre és az emberi
naSe Sodse e sodan o cgeszsegre 3 fedolgozss / uta
e O e o o0 hasznositas / kezelés / hatasta-
i lnizs ulonss fornjtigenyi. oy
é I s2alitani

s ele-

e

S

nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej
niz_nowy. kupowany sprzet” tego
Samego fodzaj. Potyssze zasady 22 EaS
(Pl chis Uan Bl OSSO
kozoan a helyi joktol vagy az
stosowac prawne regulacie obow gintett berendezes. frgalmasoiol
et ¥ kaphatok Az elhasznalodott beren-
2 dystrybutorem Naszeq0 (et ay eladoja is koteles tvenni
b i danyh Gz 2l S 2 G002 "
aterie LD akurulatony. Nalezy ygvanilyen mennyiségben torteno
traktowat jako odrebny odpad i um- USYZRLYEN MENMISEY A
L‘“%“fy‘ WJH' ‘ywi "Jabzyk'“ppaﬂiff{\"i' vasarlasa esetén X_fenu szabalyok
. Zuzyte baterie ub akumulatory 32 o s
owinny zostac oddane do punkiu S NaS, 0I2Z3d ESClen Az aco!
Ileraneodbioru 2uzyych baten | 957ag, tertieten, Ratalyosjogsz.

jen

akumulatorow. kapesolatba,_a. temeleink ,§§'fm|t
7 erileten mikodo forgalmazojaval

G2 POKYNY, PROPOUZVANI A Eracindisdott clemelet €

akkumulatorokat  kiilon hulladek-
kent kell kezelni és az erre kijelolt
konténerben tarolni. Elhasznalodott

- Toto znaceni poukazuje na
utnost sbéu, ticeneho " opote-
bovaného elektro zbozi. Takto

. werden. Informationen zy Sammel-/

az Europai Unid terileten érvényes- w3

nicht zusammen mit normalem
Ml entsorgt. werden. Bei Zuwi

derhandlung droht_ eine Geldsirafe.
Diese Produkte konnen schadlich
fur die Umwelt und die menschliche
Gesundheit sein und erforder eine
spezielle Form der Umwandiung

\alj?unt;leledecc\eclale/ rimirii dau
autoritatile locale sau distribuitor de
astfel de echipamente Echipa-
ment folosit_poate fi de asemenea
plasat la vanzatorul, atunci cand
achizitioneaza un produs nou intr-o
suma nu mai mare decat noi echi-

1 der Rmkﬂew'"“u“ghé des Recy- Fameme achizitionate in acelagi 4
clings / der Onschadlichbarmachung fel. Aceste norme se aplica
na Auf die: kierte Produkte

in zona
Uniunii Europene. In cazul altor tari
ar trebui sa Se aplice reglementarile
legale_in vigoare in {ara. Va reco-
mandam sa contactati distribuit-
orul de produse noastre din zor
dumneavoastra. Deseuri de baterii
i/ sau acumulatorilo trebuie sa fie
ratata ca un deseu separat
‘intr-un container individual, Bater
uzate sau acumulatori ar trebui sa
fie plasate la punctul de colectare /
de primire deseurilor de baterilor gi
acumulatorilor.

BG - YKA3AHWA 3A U3MONI3BAHE
M MHCTAJIMPAHE HA NPOAYKTH:
D3 - ToBa O3HaueHe MOKa3B:

se Weise markie
miissen einem Sammelpunkt von
gebrauchten  elekirischen
elektronsichen Geraten zugefihrt

Abholpunkten erteilen die- lokalen
Behorden oder die Verkaufer dieser
Produkte Gebrauchte Produkte t
konnen auch an den Verkaufer aterille
zuriickgegeben werden, wenn die
Zahl der alten die der neu gekauften
nicht tibersteiqt. Die 0.g. Prinzipien

an n
Bestimmungen __ des  jeweiligen
Landes anzuwenden. Wir empfehien,
den Handler unseres Produkts im

na E!ENGIMOJ ISTH
3 - Sis 7

tisepun |

vastuvtmise kohtade kohta saavad

PeKoMERyeMO  3BEDHYTUCS 10 a1 g kohalikud omavaltsus voimud

Haworo ‘pucrgus'»ompa Ha faHii
TepuTopil. BUKOPYCTAHHMN
6aTapesnn i/abo akymynsTopam
CII/L MOBOMTUCS 5K 13 OKPEMMMM
BI[IXOZlaMW, | CKAaTH iX B OKpemi
KOHTeWHepl. BukopucTaki Garapei
aKyMyARTOp NOTPIOHO 3aBaTA

seadmeid voib tagasta-
da a mutiae, uhul ko oteatay
kogus uusi tooteid ei ole suurem,
kur ostetavad samalaadi uued sead-
med oma koguse‘?a on vastayuses.
Ulevalpool toodud reeglid kehtivad

Y o HkT " 300DY/MDMIMEHHS Evroopa Lidu - pikonnas. Teiste
SukophcTaHX Gorapen 1 CArooP o Rl kasutusele
YMyTIRTOpIE. votta kohalikle digusakte, mis keh-
LT - GAMINI tivad antud riigis. Me soovitame teil

NAUDOJIMO IR

=
S

oma foote turusta-
jaga teie piitkonnas. Ara kasutatud
atareisid ja/voi  akumulaatoreid
uleb, Ksitleda, kui eraldi jaatmeid
{(aapal'%aldada iseseisvas konteineris.
sutatud patareid ja akumulaator

tuleb ara anda kogumis-/tagasivot-
mise punkti patareide- ja akimulaa-
i torjaatmetele.

FR - INSTRUCTIONS D'UTILISATION
ET D'INSTALLATION DES
PRODUITS:

D3 - Ce marquage indique la néces-

Sis zenklinimas nurodo, kad
sudevati_ elekiriniai ir_elekironiniai
renginiai privalo  buti selektyviai
surenkami. Taip_pazenkiinty dam-
iniy negalima ismesti | komunaliniy
atlieky savartyna kartu su kitomis
Siukslemis -

i

!
zmoniy_ sveikatai, jiems ‘turi biti
taikomos specialios. zaliavy perdir-
bimo priemonés siekiant uztikrinti ty

eweiligen Gebiet zu kontakiieren. HeoGxopuMocTTa  oT paaenio atlieky utilizavima, nukenksminima, Do I -
ehrag_cme Batterien und/oder Ak: choupare  Ha ommagba oy antrin, pana ojimg." Taip_pazer ;‘;fei‘fse gegfﬁgaeessgegfe'ﬁ,gﬁ:gs
kus miissen als gesonderter Abfall enextpuecko ~wenextponro klinti gaminiai privalo biti perduoti [cte™) o produits marqués de cette
felandeltund mcnem ndcuellen obopysawe. Haowasen o Toon SUdevely lectoniniy it eledry oy & fecyent oo e pene
ehalter gesammelt werden. Ge- wadyH npogyKTs, nop 3annaxa ot i Ui informacijos F o,

brauchte Batterien und Akkus miis- ' 5 cupremiy a damende, etre jetes aux poubelles

106a He MOXeTe fja U3XBbpIsTE
sen an einem Sammel-/Abholpunkt B Koda 3a O06MKHOBEH GOKNYK
Tiir gebrauchte Batterien und AkUS 3aefHO C Apyrd OTOaZbUM. Tea

abgegeben werden. NPOAYKTH MOTaT Aa GbAaT Bpegi

33 OKOMHATa CPEAa 1 4OBEWKOTO

RU/BY - PYKOB BO MO 3gpase, Te ce uy&?am or

. OKCTUTVATALIMA W YCTAHOBKE  cncupianin Gopiu +a 06pacorka /
MNPOAYKTOB:

onorsoreopreare | peuiauase
*

-~ Jlansoe  ofoswavee | 063 ponyKTH
YKasblBaeT ' Ha  HeobXOAMMOCTb 03HaueH M0 TO3W HauuH TpAGBa
CeneKLMOHHOro a 2 6bAAT NOCTaBEHN Ha MACTOTO

cbopx
WCNONb30BAHHbIX  JNEKTPUYECKUX HA CbOMpaHe Ha OTnagbuu oT
IpuGopoL W

avec les déchets ordinaires. 1. Ces
froduts peuvent ere nuiles pou
‘environnement et Pom la santé des
hommes, il exigent les formes spé-
ciales de la transformation / de la
B recupeaton du reyclage ct de f

neulva‘llsa\mn. Produits marqués de

vietos valdzios arba i tipo jrenginio
pardavejai. Sudevetas jrenginys taip
pat gali bt perduotas pardaven
nupirkus nauja gammg, kiekiu kuris
neperzengia $io tipo nupirkio jrengi-
nio kielg. Anksciau minétos taisykle
liecia Europos Sajungos _terftorija
Kitose Salyse reikia taikyti teisinius
reguliavimus, kurie galioja _Sioje
Salyje. Rekomenduojame susisiekti
s misy tieke 0 atitinkamoje teri-
torijoje.Sudevetos ba(el[jlgos bz

rivalo b

ar
cette fagon doivent étre rendus aux
points de ramassage du matériel
électrique et électronique usé. Infor-
‘mations sur les Enlnls de ramassage
I, /réception sont données par_les
b2 autorites locales ou e vendeur de

"
gomamnerﬁ omxoia. 3a 3a
'a3MeyeHHble TakM  00pa3OM MyHKTOBETe 3a nﬁuﬁaHE/BSEMaNe
RETMR  HENban  BblkWLLIBATL MDEAOCTABAT MECTHITE BnacTH

C ' OObIKHOBEHHbIM  MYCOPOM, TBDIOBML Ha TaKoBa 000py/BaHe.
3a 40 rpouT wipad. [lanHbie M3TolieHo 060pyaBaHe MOXE Chl
W3ENM  MOTYT _6biTb OnacHbl /A Gbje BbPHATO Ha npojaBada,

NS OKpyXaiolliei Cpefibl ¥ [NA TpH_3aKynyBaHe Ha HOB

30p0BbA NIO/iCH, OHW TpeGyloT B PAsMep He Mo-ronsmM OT HOBOTO

CHOBMANGHOA (GOpibl NepepAGONc OCOPyIEAHE, 3akyNEHo B Cus

/ BOCCTaHOBNeEHYS / pewyKnMHTa / BAZ. Te3i MpaBuia ce OTHACAT 3a

06e3BpexuBanus [laHHble u3fenia paioHa Ha Esponeiickus Cbios. B

CreAyer oTAars & MT O0pa it YAl a IV CTRNN crieisa
1

lemele Gsfvegy i
7 ehasandlodlt clemek esivagy
akkumulatorok begyitésére Kielo
gyitonelyre kell elszalitani

GB - INSTRUCTIONS FOR USING
AND INSTALLING PRODUCTS:

D3 - This labelling indicates the
requirement to_selectively collect
waste electronic and  electrical
equipment. Products  labelled - in
this way must not be disposed of

oznacené vyrobky nelze vyhazovat
spolu s jinymi odpadky, nedodrzeni
tohoto  zakazu restano
pokutou. Tylo vyrobky mohou byt
idskému zdiravi Skodiivé, musi byt
2viast _are vany,  utilisovany,
niceny. Takio oznacené vyrobky nut-
no predat do shéru opotrebovaného
elektrozbozi. linformace o mistech
sheru_takovych produktir poskytui
mistni_urady” anebo prodejce to-

aHi
i Ce npunarar - 3aKoHoBHTE

B CWNa B CTpaHaTa,
Tpenopbysame Bu aa ce cebpicere

C Hallia JMCTDHGYTOp Ha npoykTa

Y
Mudopmaumio Ha Temy  NyHKTOB
coopa/npuema  pacnpoCcTpaHsioT
OKarbHble BNaCTH WM NPOABLb! [bpaBa. M3ToeH
000pyAOBaHMA  AAHHOTO _ THna. WM akymynatopu
Vcnionb3oBaKHoe  06opyAoBaHye TPAOBA 1a ce TPETUPA KaTo OT/eneH
MOXKHO TakKe OTAaTb NpoAasLy, OTMAfbK W AA Ce Cnara B gTaenHa
€CTM HOBOE U3JeNMe KYIVIEHO OMaKoBKa. ~ VASToLieHM  6aTepu
B uMcrie He GONbliie, YeM HOBOe W aKymynatopu Tpsbea Aa ce
060py/0BaH/e TOr0 e BiAa. Bbllue OCTaBM Ha MACTOTO Ha ChGHpaHe /

hoto  zbozi. Spotrebovans _zbozi P 3
o phazl, Spotiel in the Same way as ofher waste TeppTopM EBpOelicKoro Colo3a. W akyMyaToph.
mize byt ke precino prodic v under the threat of a ine. These B 'cnyiae. AT TooyIapoTS ]
n ol v ot e products may be hamful to the cnenyer npusepxuearscs UA - IHCTPYKLLI 3
2o téhoz druhu. Vyse uvedena natural envionment and health, and npas, peficTayiowux B AanHom BUKOPUCTAHHS |
ravidla se tykai ()hlaysu Evo) uire a special form of recycling/ rocy, Be. Pekomenyem BCTAHOBJIEHHS MPOYKTIB:
pravidla,se iykail oblasti Eviopske neulrallsm%‘ Products labefled n KoHTaKT ¢ gucTpuGeloropom D3 - Lle nosHauedHs eKasye
S0 radbon tam plstnych. V' dang this way should be retumed to a Hawero wsnenis Ha AaHHOW HA  HEOGXIBHICTb  pOSAnATH
uhlapstl pdu uméupemey Tmkontakt collection facility for lectrical TeppuTopun. W P Ta
S b e o Moo, and electronic goods. Information Gatapew W/W _akKyMyNATOpsi eMEKTPOHHE 06MagHaHKA, BUpOGH
Spotiebované  baterie Wa/nehn on collection centres is provided cnep) TPaKTOBaTb. KaK 3 TakvM No3Ha4eHHsM 3a60poHeH0
by local authorities or sellers of oTAEAbHIA MyCOp W NOMewaTb B BUKAZATH 3BUaiHOrO

akumulatory je nutné pojimat jako

SRR oual 4 Gaval o nadaby items can also
tomu_vyhrazené. Spotiebované

baterie hebo akumulatory by mely

L predany tam [de e provécen

sber spotrebovanych baterii a aku-

mulatoru.

such goods. Us
be returned to the e
roduct is purchased, in quantity
no larger than the purchased item
of the same type. The abave rules
jard the EU area. In the case
o other countries, requlations i
i 7 rce in a given counfry must
a%#ﬁggg@uw““ anlled, Coﬁtacn_ng (heryd\smbu(or
D3 - Toto oznacenie poukazuje na facort products in a given. area is
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovanej elektrickej a_elektronickej
techniky. Takto oznacene bl
sa nesmejt, pod hrozbou pokity, vy-
hadzovat do obyzajnych kosov Spolu
s astainym odgacom. Tieto wroby
mozu byt skodlivé zivotnému pros-
trediu a Tudskému zdraviu, vyzadujd

imended. Used batteries and/
or accumulators need to be treated
as separate waste and placed in an
individual container. Used batteries
and/or_ accumulators _should

returned to a collection facility for
waste batteries/accumulators.

DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
DIE VERWENDUNG
TION VON PRODUKTEN: )

D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, q(e‘bral_ichte
eleldrische und _élektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte diirfen

5
lizicie Takto_ oznace o
sa mali odovzdat na miesto
opotrebovanej elekirickej a
elgk\mmckeLtechmky. Informécie o
miestach zberu/odberu _poskytuji
miestné organy a predajci fohto dru-

Specidinu _formu _ spracovania '/
spatného zskavania / recyking /
g cené vyrol

HRH "o
4 [f3

B1
s
BS B8
(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacii. B4 - Konserwacje wykonywaé przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. BT - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahfivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny pfisun vzduchu. B3 - V pripade poskozent izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodi k dalsimu poutiti.

seller when new

PRODUSELOR:
d/ D3

UND INSTALLA- s s:

WHOVBUYanbHble  KOHTEiiHepbl. CMITTS 3 iHLIMMW BigxogaMu nj
ICNONb30BaHHble GaTapeu WnM 3arpo3olo WTpady. TaKi BMPOOH
AKKYMyNATOpb! CrieflyeT OTAaTb B MOXYTb  CDUYMHMTH LUKOAY
NyHKT CO0pa/NpHema M yTWIM3aLmi  HaBKONMWHBOMY CepeoBHLLLy
UCMOMb30BaHHbIA  GaTapedt W | 3A0DOBYO NIOAMHM, LI BADOOK
DOpMit

ey " revepadil /

RRO/MD - INSTRU( augﬁlmweuuﬂ. Bb'i’enﬁug TaKuM

1UNI DE
UTILIZARE Sl | LARE A MapKyBaHHAM NOBUHHI 3AaBaTUCA
y TYHKTH 360py  BUKODUCTaHOTO

e1eKTDUYHOTO i enekTPOHHOro
o6bnajiHaHKA.  HhopMaLiio . Lwono
IHKTIS 360py/Mpuiimarin
MOXHA  OTDAMATH y  MICUEBHX

- Aceasta etichetd indica
necesitatea de colectarea sepa-
rata a deseurilor de echipamente
electrice si electronice. Produsele,
astfel etichetate, sub_sanctiunea opraax enagu, a6 npopasua
amenzii, nu_avefi posibilitatea sa oGnagHanks. BukopucTae
aruncat fa gunoi ordinar, impreuna OGNAZHAHHS  MOXH  TaKOX
u alie’deser. Aceste produse pot N0BEpHYTM MpofaBLesi y BUTIAAKY
fi daunatoare pentru mediul ambiant NPUAGAHHA ~HOBOTO ~ BUPOGY,

natatea imana, necesita forme KITbKOCTI, W0 e  nepesulye
speciale de tratare / valorificare HOBOTO o6nagHaHHs UBOrO K
/" reciclare / eliminare. Produsele Bugy. BulieHaBeget! NoNoXeHHs
etichetate astfel ar trebui sa fie 4iioTb Ha TepuTOpIl

g,

idu-
W aly konteinerj, Sudévetos baterijos ir
wo sudevety baterijy ir akumuliatoriy

M val

ce type de matériel. Matériel usé
peut’etre aussi rendu au vendeur en
cas de lachat de nouveau matériel
en quantité inférieur ou égal_au
nouveau materiel acheté du meéme
ype. Susdits principes_concement
le territoire de ['Union Européenne.
cas dautres pays appler les
D ms Ka ir dlspcsmpnﬁenvwgueur ansdunp@és
vajadziba selektivi vakt lietotas el- COnNcerne. Nous fecommancons ce
eldiskas un cleronsias leantas. comacter e dstibuteur de notre
Tl o apamon, radajamus, pLocut dans e femtore conceme.
neizpildes gaddjTumi paredzot yoivent™ eire traité
naudas sodu, nediikst izmest kopa doivent £lre traitées comme un
ar _parastiem _atkritumiem T residu separe el elles sont 3 mettre
izstradajumi var bit kaitgi vide 31 1e recipient indviduel, Bies
un_cilveku, veseliba, tie_ pieprasa SyoY ccumulateurs usees doiven
Sheciala ipa. parcradaiangs. ) e rendus au point de ramassage/
OiTeiagh ihantosna. | eoisa,
na_/ neutralizésan: _ajaiv‘edlgg
apyi izstradajumi ° jaat -

S RO ol SISO A USARE
elektrisko _ iekartu * vaksanas p3’"Esta senalizacion signi
punkda, Informaciupar vaksanas/ po - Senaitacion S
sanemsanas punktiem var _iegut
1o regionalas valdibas vai § tipa
iekartas pardeveja. Lietotu iekarty
var ari atdot pardevejam, gadijuma
kad tiek iepirkts jauns izstiadajums

skiromis atliekomis ir jdeti j in
akumuliatoriai privalo buti perduoti
surinkejui/priemejui.

LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
U%S"IADISANAI
a

réception des ‘piles et accumula-
teurs usées.

fica la

del equipo eléctrico y electronico
usado. Los productos con tal enmar-
cacion no se debe tirar a la basura
comun so pena de multa, junto con
otros deshechos,

ueden ser daninos para el me-
Gio ambiente y Ia salud_humana,
requieren una forma especial de trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. Los productos con
tal senalizacion deben ser devueltos
a los establecimientos de colecta
del equipo eléctrico

daudzuma, kas qerrarsmedz ta pasa
tipa iepirktas iekartas daudzuml le-
rieksmineti noradijumi attiecas, uz
iropas_Savienibas, teritoriju. Citas
valstis jaievero juridiski noteikumi,
kas ir speka attieciga valst. leteicam
sazinaties ar_musu_izsiradajuma
izplatitaju altievigaia regiona, Li
et ol';as'a baktéerlla‘skug vai ‘aHmul_awru
Jaska  atskingi_ atkritumi un o de equipos
jalevieto  individuala. 2 facilitan toda la foIacion Stbre

losestablecimientos de  colecta/
recogida del equipo_ usado. En el
caso de la compra de un producto
nuevo en una cantidad no mayor
que el producto antiguo del mismo
jénero, el equipo usado puede ser

0 electronico

Lietotas baterijas vai i

Jaatdod attiecigaja lietotu bateriju un
akumulatoru vaksanas/sanemsanas
punkta.

T
D3 - See margistus naitab vajadust Lambien devueto al vendedor. Las
erald; koguda arakasutatud elekti.  antedichas normas se refieren a los
ja elektroonikaseadmeid. Tooteid sel eea E":g‘“‘;‘;';o"é: o?mas m%‘eswu
visil margistatud, trahi ahvardusel, A% 5.5 C459,C° P0G PGS A
ei tohi valjavisata tavalisse priigikas- gn aquellos pases. nsega Mo
§ oo e gameteq Sl S ongah o contacto ton o
e et oy, o ditrbuicor e "nuestros _produc-

i tos en el pais re. Las pilas y/o los
nouavad erist” Gmbertootlemist /0% €1 & pals fe. Las pilas yio lo

plasate la punctul de colectare a Colody. [Insi iHUMX [epxaB cri
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBATH 3aKOHOMOMOXKEHHS,
i electronice. Informatile referitoare W0 AlOTo y  AaHil - Aepxasi.

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gistici prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B - Cisténi a drzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievaju do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izolcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dladie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykondvajte pri
odpojenom napéjani po vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
len jemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické gis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hran v pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegd szabad efjutésat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasodasa esetén a termék tovabbi hasznalatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt feszlltségnél, a
termék lehilése utan kell véﬁezni. B5 - Tisztités kizardlag
finom és szdraz textilruhakkal ve’(clezheté Tilos a vegyl
tisztitoszerek haszndlata. B6 - A énﬁfurrés / tépegyseg
/ elem cseréje B7 - Tisztitds és karbantartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

tratados como un residuo separado

uardados en un contenedor sepa-
jo. Las pilas y/0 los acumuladores
usados deben’ser devueltos a los

korvaldamist Tooted sel yiisil mar-
istatud d_ olema ara_antud
@sutatud elektriseadmete voi ele-

<

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ents B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) BT - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
héuses ist das Produkt nicht fiir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 -Anu se acopera produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ara. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupd deconec-
tarea de la putere dupd ce produsul s-a racit. B5 - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumina / alimentare

ificada zol

Estos productos devono

usado Las autoridades locales o los dukt
vendedores de este ti

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados.

PT - INSTRUGOES DE UTILIZACA

E DE INSTALACAO DOS PRODUTOS
- DESCRICAO:

D3 - Esta rotulagem indica a neces-
sidade de recolher seletivamente os
residuos de equipamentos eléctricos
e electronicos. Os produtos assim
rotulados nag devem ser eliminados
m fma que 05 outros
residuos, sob pena de coima. Estes
produtos podem ser nocivos para
0 ambiente natural e para a satde
& requerem uma forma especial de
reciclagem/neutralizagao. Os pro-
dutos assim rotulados devem ser
Ivi um centro de recolhz
deresiduos de equipamentos eléctri-
cos e electronicos. As informacoes
sobre os centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades locais ou
Bglos vendedores desses produtos.
artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo produto, ¢
quantidade ndo superior a do artigo
comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
espaco da UE. No caso de outros
paises, devem ser_aplicados os
Tegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E

LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetta indica la ne
o,?ssna di raccolta differer

1]

2
3

iata dei

di rac ziata,
riflti di apparecchiafure elettriche t

ed elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
non possono essere smaltiti nell
sra_zz_a(ur_a ordinaria insieme ad
altri rifiuti. Questi prodotti possono
essere dannosi per [ambiente e la
salute umana, e richiedono partico-
fari forme i trattamento / recupero
/riciclaggio / neutralizzazione | pro-
dotii cos etichettati devono essere
smaltiti ner punti di raccolta dei rifi-
uti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Informazioni sui punti
di raccolta/ritiro, sono _disponibili
presso le autoritalocali o} rivenditori
di tali attrezzature. Le attrezzature
usate possono anche essere rese
al rivenditore, in caso di acquisto di
un nuovo prodotto, In quantita non
maggiore dei nuovi prodoti dello
stesso genere acquistati, Le regole
di cui sopra si applicano nellarea
delfUnione._ Europea. Nel_caso

norme giuridiche in vigore in quella
nazione. Si conslqlla di contattare
il_distributore ~del E

na interessata. Le batterie e/ gli
accumulatori usurati devono essei
trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negli appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati
essere smaltiti nel punto di
raccolta/fitiro di batterie e accumu-
latori usurati.

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:
D3 - Symbolet angiver, at det er
nodvendigt at samle brugt elektrisk
ag elekironisk udstyr selekivt. Pro-
jukter med dette Symbol ma ikke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-
- 0g sundhedsskadeh%(e
or de segregeres, borts} ¢
genvindes pa en SEVLI? ‘made. Nar
et produkt er forsynef med dette
etyder det u
I affeveres til dit lokale indsar
issystem for brugte elekiriske o
elektroniske produkter. Oplysninger
om dit lokale indsamlingssystem
kan fas hos dine lokale myndigheder
eller udstyrets forhandler.” Udt-
ente produkter kan afleveres hos
forhandleren. Man ma ikke aflevere
flere produkter, end man har kebt
hos  forhandleren. - Neervzerende
regler geelder for EU-lande. | tilfeelde

derfor

s
S
lin

af andre lande bor man overholde sam:

de regle, der gaelder i dette land. Vi
anbefaler at Kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

I e _Nel di aterforsaljare av
altri paesi, & necessario utilizzare le Koper man en ny

1o 0 oita

B
83
5

rade. Alle opbrugte batterier ber maissa on
behandles som et serskilt affald sia

sal
lainmaarayksia. Suositteleme Taka ~ O3HayeHMTe  NPOM3BORM

og de skal bortskaffes seﬁ]arat. Alle ottamaan yhteytta aluekohtaiseen Tpe6a pfa Oupar pajedm Ha
levere:

opbrugte batterier bor af
opbrugte batterier.

NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
D3 - Dat symbool betekend selekiive
versameling van gebruikte elek-
frische en elektronische goederen.
Producten met zulke symbool onder

joien, Zu e podiclen
kunne schade_%k 2ijn voor het milieu
en_gezondheid van mensen. Z
hebben aparte form van verwerken
/ herstel / recykling / inactivatie
hodig. Producten met zulke etiket-
ten moeten gebracht worden naar
kolectieve _ - verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische “en ele-
Ktronische  producien. Informaties
over  verzammelplaatsen  geven
okale administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook (_eruggeqeven
worden aan verkoper in geval van
kopen van nieuwe pr n, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
gekochte product. Bovengenoemde
regels gelden op gebied van EU. In
anderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land_gelden Neem kontaki met
distributie van_ onze product op dat
geb\ed. Verbruikte batereien moeten
eschaut_werden als aparte afval

B

- en moeten geplaatst zijn i aparte

doos. Verbriiikte batereien moeten
eruggeqeven Worden aan verzan-
melplaats van verbruikte batereien.
SE - INSTRUKTIONER FOR

AANVANDNING OCH INSTALLATION
AV PRODUKTER:

D3 - Detta mirke visar nodvin- D3, o
avéykn SIGAEKTIKAG CUYKEVTPWONG

AEKTOIKWY I

anoBAATWY. To TPOIOV € QuTO T

vyl

o

igheten v separat insamling av
rbrukade elekiriska och elektroni-
ska Emduktgr. Produkter med sadan
markning far inte, vid vite, kastas
i vanliga_sopor  fillsammans med
annat avfall. Sadana produkter kan
vara skadliga for miljon och man-
niskors halsa, de kraver sarskilda
rmer av_behandling / atervinning
ateranvandning / bortskaffning.
Produkter med sadan markning bor
famnas vid en atervinningsstation
for forbrukade elekiriska och elekt-
roniska_produkter. For information
om insamiingsplatsema  vand
dig_till_lokala myndigheter _eller
sadana enheter.
produit, kan for-
brukade enheter ocksa lamnas hos
Sterforsaljaren med forbehallet att
antalet produkter man vill lamna inte
oversknder antalet kopta enheter
av samma sIaE. Dessa regler

inom Europeiska Unionens omrade.
For andra [ander galler juridiska
bestammelser som har laga kraft
i Tandet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i ditt om-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betraktas som
separat avfall och kastas i separata
behallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor lamnas tillinsam-
hr‘uﬁsplatser for forbrukade batterier
och ackumulatorer.

~3;

F1- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA

I JAASENNUSTA:

D3 - Tama merkinti tarkoittaa sits,
it kuluneet sahkolaitteet on kier-
ratettava, Nain melklt%a laitteita ei
saa heittia talousjatteiden joukkoon
sakon uhalla. Tallaiset tuotteet saat-
avat olla haitallisia ymparistolle ja
erityistd
itys- tai
merk

£

erveydelle seka_vaative
Kisittely, talteenotto-, kierr
havitysmenetelmaa Nain

a s il jalleenmyyja
it lokale. indsamiingssystem for skigua ket
erilliseksi
erilliseen
P
u n
kerayspaikkaan. ypeau.
NO - INSTRUKSJONER FOR
e BRUK OG INSTALLASJON AV
dwang van hoete kanhs niet (O(cg& PPRODUKTER:
ter d - Denne mai
det er nodvendi
elektrisk og elektronisk utstyr. Det
elr kslraffha a
i
avfall. Slike produkter kan vaere mil-
0- og helsef
earbeidelse / gjenvinning / resirkul-
ering ralisering.
med sfik markering bor leveres i

eller elektronisk utstyr
o fllke saclnlﬁsieder finner du hos
fokale myndigheter elle selgere av
slikt utstyr. Brukt utstyr kan ogsa
leveres til selgeren nar man kjaper et
nytt produkt i antall som ikke overs-
tiger antallet det nye kjgpte utstyret
av samme typen. De ovennevnte
reglene_angar kun Den europeiske S|
urilon. For andre fand bruk egne for-
skrifter som gjelder

land. Vi anbetaler a ta kontakt med
var

Brukte batterier og/eller akkumula
torer bor betraktes som eget avfall
og plasseres  egen container. Brukte
batterier _eller ~akkumulatorer bgr
leveres til et samlested for brukte
atterier og akkumulatorer.

gf_i - OAHTEX XPHIHE KAI .

I
bz

£V TIpENE
HE OWKIGKG anoppipara.
Ta_ TpoioVTUa pTOpOL , ne
BAaBEPG y1a T0 (UK EpBANNOY st
Kat yla TV uyeia avBpwpnuwy,
anauoovTal TV 151K HIIOKAGIA ¢
?vuuogwuunq / avakokAwong
€

He TETOW EUONQVON TPEMEL
va

GUYKEVTDWONG  IETQXEWDIOPEVRV
NAEKTPIKGYV — Kal
GYOKEUGV.

KEVIQ _ av)
vl BlaBEo

GUOKEUGY. MropetTe
EMOTPEPETE TIG PETAYEPIOPEVEG
OUCKEUEG  OTOV  MWANT , O
TEPITTLEN ayopdg TG KAWOVPLAG
GUOKEUIG, « TNTa OXI
peyakoTep anb v, Kawvoopia  seleki
GUOKEUT  TOU g
Topandvy Kovoviopst apopody
TV, EUBpWNaiKN - Evwon. |, 38
TEPINTWON AAWV, Kf
va
TIOU LOXUOUV OE QUTG TO KPATOC,
MpoTEiVETAL va  ETUKOWWVIOETE
e

iamme. uluneita
&ansima_ tulee katsoa H
Jatteeksi_ ja  heitettava
liseen _ ficon.  Kuluneita
ristoja ja akk\;{avwleg luovuttaa paBaar floKanHuTe BacT W
luneiden paristoj pOfaBauMTe Ha TakoB BMJ Ha
YnorpeGennte  ypean
MOXe fa ce namar ucTo Taka
Kaj NpojaBaunTe, BO Cilyyaj Ha
KYNYBale Ha HOB NPOW3BOA BO
: X KOMdMHa He norofiema oy HOBO
markeringen viser at KyNeHMoT ypej Ofi WCTMOT BMA.
. sortere brukt OBMe Npasitna BaxaT Ha o6nacta
Ha Esponckata Yija. Bo cnydaj

en ja. akkujen

kaste produkter med Ha ApyrM semiu TpeSa ma ce
markering sammen med annet NPUMEHYBAaT 3aKOHCKUTE NPOMKcH,

KOWUITO' 06BP3YBaaT BO AaneHata
KaBa. Tpenopadysame
KOHTAKT CO  MCTPUBYTOPOT Ha
HaWMOT NPOMBO Ha JajieHaTa
obnact.  Ynorpebenute _6arepui
W akyMynaTopu Tpeba fia ce
TpeTMpaaT Kako nocebeH OTnaa
W Tpeba na ce cwectysaar Eo
OANeNHM CagoBh.  YnoTpeoenuTe
6atepun WM akyMynaropn
Tpeba fa ce Aanar Ha Mecro 3a
cobuparbe Ha ynoTpebeHm 6atepuu
W aKyMynaTopi.

| - NAVODILA ZA UPORABO IN
NAMESTITEV IZDELKOV:

D3 - Ta oznacitev pomeni, da je sele-
kiivno zbiranje izrabljenin elektricnih
in elektronicnih strojev obvezna. Ti
proizvodi so lahko skodl{lvl za okolje
in ljudsko zdravie, za to zahtevajo
specialisticne forme varovanja / re-
cikfranja / unicenja. Tak oznacenin
proizvodov, pod “pretnjo kazni z
globo, ne’ smefe " odsiranjevati_v
Shcaia smetisca, kupa) 2 dgin
odpadki. Tak oznaceni_ proizvodi
morajo biti oddajani v zbirme centre
zbiranja _izrabljenih  elektronicih
ali elektricnin_naprav, Informacije
o zbimih centrih najdete_v infor-
macijskem centru lokalnih uprav
ali pri sprodajalcu Izrabliene stroje
lahko oddajate prodajlcu, v primeru
nakupu nnveEa stroja in v kolicini

arlige og krever spesiel

3

1 noyt Produkter

brukt elektrisk
. Informasjon

samlested for

jelder i vedkommende

distributor i et gitt omrade.

KATATTAZHX MTPOIONTON:

- AyTO 10 0YpBONO  OTjuaivEL
Kl INEKTPOVIK@Y
D, UTIO KipUOT PO0GTO,

1 va dnoppirtreTaL pat(
uTa

0l 0UV va_ eival

priporocamo kontakt s distributer-
jem nasih proizvodov. Ravnati se je
reba 7 izrabljenimi baterijami
ot s specialisticnimi
ih je treba odsiranjevati
v specialisticne oz. Individualne pos-
meinjake) Izrabliene baterije
ali akumulatorje je treba oddati v
Zbime centre, ki zbirajo izrabljene
baterije ter akumulatorje.

RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |

UGRADNJU PROIZVODA:

D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
elektivnog skupljanja potrosenih el-

ektricnih | elektronskih uredaja, Tako

oznacenih proizvoda, pod pretnjom

izne, ne moze da se baca

udETEpwonc.  MpOIOVTa

0800V GE £V4 OEi0

£
83

ﬂm NAEKTPOVIKWY
PR
ooyl rophiTlov

e onpoole
Wi 1 010y REON]TA oy T
akopn, va

ayopalete. Ot

/ KpATWY TIRETEL C e zaje
TIaPAKOAOUBELTE  DLATAEELG  otpadima, Takvi proizvodi mogu da
budu Stetni po zivotnu sredinu_te

Tjudsko zdravle, zahtevaju specijal-
rerad no_koriscen-

Take

SAwv Twy TORWY  mpMeL
anoppirrovrat y K

va_gival, TonoBeTieva o€ éva
EEXWPLOTO KGO, METAYEPIOPEVES
HnaTapieg MPENEL va

8

BeTeyeipoeov martai

D3 - 0Ba 03HauyBarke yKaxyBa Ha
6€3yCrI0BHO CeNeKTMBHO CobMpatbe

uac. o
maTapieg | ]
V. oznacene proizvode treba da se vrafi

stani 22 saaplanje potrosenin
elekiricnih i elektronskih uredaja.
Informacijama. o _ stanicama _ za
viast il prodavci takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze

EexwploTa  Kat

£va GUYKEVTPWONG

predati kod prodavea, u kolicini koja
MK - MHCTPYKLIMM 3A YTNIOTPEBA nije veca nego kod novo kupljenog
W MHCTAJIMPAHE MPOM3BOJM:  uredaja iste vrste. Ovi principi se tig

iricja Evropske unije. Prepol
el s A

uotteet on luovutettava kuluneiden Ha ‘0Tnagot op enextpuuHata M proizvoda na _datom  podrucj

sahkolaitteiden _ kerayspaikkaan. enextporickara  onpema. Taka Potrosene baterie i/ akumulatori

Paikallisviranomaiset tal saman- O3HaueHuTe Npou3BOAM, He MOxe mora se odlagati na poseban nacin

tyyppisten _ tuotteiden_  toimittajat 4a ce wadpnaat Bo HopManHo | skladistiti u posebne kutije. Po-

antavat  tietoa  kerdyspaikoista. rype 3aefHo co ApyrvoT oTnaa. trosene baterije ili akumulatore mora

Kuluneita laitteita vmgasan ~my6s Bo cnpotuBHo Ke crnepu KasHa. da se vrati u stanicu za sakupljanje

palautiaa  myyjille  korkeintaan TakedTe npouasopu MowaT ga  potrosenih baterja i akumulatora.
nassa_maarin, kuin ostettava GWAaT WTETHH 33 KUBOTHATA

uusi_samankaltainen tuote. VI CpeAMHa U 3apajero Ha nyreto,

mainitut saannot ovat voimassa noTpebysaar cCneumjanHa ¢opma

Euroopan unionin alueella. Muissa na  obpabotka/  0GHoByBatbe/

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EnlemeHTV Ha npoayKTa Harpeiteat ce 10 BUCOKa
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpusa npogykTa. [la ce
ocurypu cBOGOAEH AOCTbN A0 Bb3gyxa. B3 - B cnyyait
Ha 1oBpefja Ha M30MaLoHeH KaGen uin Ha Kopnyca,

MPOAYKTA He € MoAXoasiL

3a Mo-HaTaTblHa ynmpeﬁa

B4 - [la ce KoHcepeipa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Lnef) oxnaxaaHe Ha npoaykra. BS - [la ce nounctsa
CaMo C JIeNMKaTHY 1 Cyxit TbKaHu. [la He ce uanonasat

XUMWUYECKW  nouucTBaLLn

npenapati. B6 - lMogmsaHa

Ha USTOYHVKA HA CBETIMHA / 3axpaHBaHe / GaTepus
B7 - Mounctsate 1 noaapbxka B8 - BbamoxHocT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PHOOBE B Cry4ail Ha MexaHWHa
nospeza. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisvg oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusi, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima_ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo $altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BT - Valymas ir prieZitira B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperattirai. B2
- Neapkiajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumam, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet kimiskus fifisanas fidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ barosanas avota / akumulatora nomaina B7 - Tirisana
un apkope B8 - Asu malu veidosanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) BT - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet Tagada vaba 6hu juurdepdésu. B3 - Seadme
juhtme vdi korpuse isolatsiooni rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise to0sid sooritada valja lilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B5 - Puhastada ainult éradega ja kuiva
lapiga. ArEe kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Valqusallika / toiteallika / aku vahetus B7 - Puhastamine ja
hoo%dus B8 - Teravate servade tekkimise voimalus. (FR) B1
- Eléments du produit se chauffent jusqua la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer acces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du c&-
ble ou du boitier le produit devient impropre a lexploitation
ultérieure. B4 - Faire ['entretien avec I'alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
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cas de dommages mécaniques.
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